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E
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Nota del Director

Resumen: Se exponen los Estados financieros y e informe y opinion del
Auditor.

Medidas que han de adoptarse: ~ Aprobacion de los estados contables.

1 Con arreglo a lo egtipulado por € articulo 29.2f) del Convenio dd Fondo de 1992, @ Director ha
preparado los Estados financieros del Fondo de 1992 correspondientes a gercicio econdmico de 2000.
Conforme d articulo 13 9 del Reglamento financiero, € Auditor externo ha presentado a la Asamblea, a
través de su Presidente, su informe sobre la auditoria de los Estados financieros del Fondo de 1992 para €l
gercicio econdmico que concluy6 € 31 de diciembre de 2000. El Director ha formulado comentarios
sobre los Estados financieros. Dichos comentarios y € informe del Auditor figuran en los Anexos | y 1,
respectivamente.

2 Segun € articulo 13.15 del Reglamento financiero, e Auditor externo expresara su opinion acerca
de los Estados financieros sobre los que informe. Esta opinion figuraen e Anexo 111,

3 Los Estados financieros certificados para € gercicio econdmico del 1 de enero d 31 de diciembre
de 2000 figuran en & Anexo IV.

M edidas cuya adopcion se pide a la Asamblea

4 Se invita a la Asamblea a examinar @ informe y la opinion del Auditor externo y a aprobar los
estados contables.
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ANEXO |

COMENTARIOS DEL DIRECTOR SOBRE )
LOSESTADOSFINANCIEROS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO
DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2000

I ntroduccion

El articulo 12.3 dd Reglamento financiero estipula que los Estados financieros que € Director

debe preparar y presentar a la Asamblea, de acuerdo con e articulo 29.2f) dd Convenio dd
Fondo de 1992, y sobre los cudes € Auditor externo elaborard un informe, con arreglo a articulo
13.15 del Reglamento financiero, deberan incluir:

a) i) Un estado de las asignaciones y obligaciones contraidas;

1)) Cuentas de ingresos y gastos para todos los fondos,
i) Un balance generdl;
iv)  Un estado de flujo de efectivo;

b) Todas las notas que sean necesarias para una mejor comprension de los Estados financieros,
incluida una declaracion de los principios contables importantes y detales de pasivo
contingente.

1.2 Se presentan los siguientes Estados financieros para e gercicio econémico de 2000:

Estado financiero | Estado de las asignaciones presupuestarias y obligaciones contraidas con

respecto d Fondo Generd para € gercicio econdbmico del 1 de enero d
31 de diciembre de 2000
Estado financiero I Cuenta de ingresos y gastos con respecto a Fondo General para € gercicio

econdmico dd 1 de enero d 31 de diciembre de 2000

Estado financiero 111.1  Cuenta de ingresos y gastos con respecto al Fondo de reclamaciones importantes

del Nakhodka para @ gercicio econdémico del 1 de enero a 31 de diciembre
de 2000

Estado financiero 111.2 Cuenta de ingresos y gastos con respecto a Fondo provisiona de reclamaciones

importantes del Osung N°3 para € gercicio econdmico del 1 de enero d
31 de diciembre de 2000

Estado financiero I11.3  Cuenta de ingresos y gastos con respecto al Fondo de reclamaciones importantes

dd Erika parad gercicio econébmico del 1 de enero d 31 de diciembre de 2000

Estado financiero IV Cuenta del Fondo de prevision para @ gercicio econémico dd 1 de enero d

31 de diciembre de 2000

Estado financiero V Baance Generd dal Fondo de 1992 d 31 de diciembre de 2000

Estado financiero VI Estado de flujo de efectivo del Fondo de 1992 para € gercicio economico del

1.3

1 de enero d 31 de diciembre de 2000.

Ademas de |os Estados financieros que se presentan, se incluyen los siguientes informes:

Apéndicel Informe sobre las contribuciones efectuadas durante € gercicio econémico del

1 de enero a 31 de diciembre de 2000 y sobre las contribuciones pendientes de
g ercicios econdémicos anteriores.
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Apéndicell Informe sobre e pago de reclamaciones correspondientes a gercicio econdmico
del 1 de enero a 31 de diciembre de 2000

Apéndice Il Detalles ddl pasivo contingente a 31 de diciembre de 2000.

1.4 La Secretaria del Fondo de 1992 se establecio € 16 de mayo de 1998, fecha en que entraron en
vigencia las denuncias obligatorias del Convenio de Responsabilidad Civil de 1969 y dd Convenio del
Fondo de 1971. Las Asambleas del Fondo de 1971 y del Fondo de 1992 decidieron que, a partir de esa
fecha, la Secretaria del Fondo de 1992 también administraria € Fondo de 1971 (documentos
92FUND/ES.1/22, parrafo 6.2 y 71IFUND/A.19/30, parrafo 11.3).

1.5 Laregla 23 b) del Estatuto del Personal estipula que € Director establecerd y operara un Fondo
de previson a que aportardn tanto € Fondo de 1992 como los miembros del persona segln los términos
y condiciones aprobados por la Asamblea. Segin € articulo VI11.5g) del Reglamento del Persond, la
auditoria del Fondo de prevision se llevara a cabo junto con la revision anua de los estados contables del
Fondo de 1992.

1.6 La mayor parte del activo y del pasivo del Fondo de 1992 a findes del eercicio econémico de
2000 se encontraban en libras esterlinas. Las ganancias o las pérdidas derivadas de las transacciones de
cambio de divisas efectuadas durante € periodo contable pertinente se consideran como partidas
normales. No obstante, en 2000 y en relacion con € Fondo de reclamaciones importantes del Nakhodka,
se invirtieron yenes japoneses que se compraron con libras esterlinas. Todas las ganancias o pérdidas a
findles del gercicio econdmico derivadas de dichos depdsitos se registraron en e activo o en € pasivo
con respecto a dicho Fondo de reclamaciones importantes.

1.7 En e Apéndice Il se enumeran los siniestros en los que intervino & Fondo de 1992 durante 2000.
1.8 Se efectud la recaudacion de las contribuciones para 1999 del Fondo de reclamaciones
importantes del Nakhodka y del Fondo de reclamaciones importantes del  Erika, pagaderas en 2000.
Asmismo, & Fondo provisiona de reclamaciones importantes del Osung N°3 vencié en 2000 y se
efectuaron las devoluciones alos contribuyentes a dicho Fondo @ 1 de marzo de 2000.

2 Comentarios sobr e los r espectivos Estados financier os

2.1 Esado de las asignaciones presupuestarias y obligaciones contraidas con respecto a
Fondo Generd para € eercicio econdmico del 1 de enero d 31 de diciembre de 2000
(Estado financiero 1)

La Asamblea del Fondo de 1992 en su 42 sesién y @ Comité Ejecutivo del Fondo de 1971, en su
622 sesion, en representacion del Fondo de la Asamblea 1971, decidieron que @ costo ddl funcionamiento
de la Secretaria conjunta, para € periodo del 1 de enero a 31 de diciembre de 2000, se digtribuiria igua
entre € Fondo de 1992 y € Fondo de 1971 (documentos 92/FUND/A.4/32, parrafo 26.1 y
71FUND/EXC.62/14/A.22/23, parrafo 22.1). Las excepciones a esta distribucion se exponen en la
Nota 6 de los Estados financieros.

Las cifras de la columna del extremo derecho del Estado financiero | muestran como se han
repartido |as obligaciones contraidas entre e Fondo de 1992 y € Fondo de 1971.

L as obligaciones totales contraidas respecto de ambas Organizaciones ascienden a £2 424 039 en
comparacién con la asignacion de £3 225 040, por |o tanto se da un ahorro de £ 801 001.

Se efectuaron transferencias entre asignaciones dentro de los apartados del presupuesto de
conformidad con € articulo 6.3 del Reglamento financiero.
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Los gastos derivados del funcionamiento de la Secretaria se efectuaron bajo los siguientes
apartados tal y como se resume a continuacion:

Apartado Asignaciones Obligaciones contraidas Sado de
presupuestarias revisadas Asignaciones

| Personal 1512240 1255 248 256 992
I Servicios Generales 663 100 538 316 124784
" Reuniones 113 600 82 397 31203
v Conferenciasy vigjes 70 000 25 356 44 644
\ Gastos varios 206 100 79911 126 189
VI Gastos imprevistos 60 000 0 60 000
VI Gastos de reubicacion 600 000 442 811 157 189

Tota 3225040 2424039 801 100

A continuacion se muestran los pormenores de gastos por apartado.
I Personal

El gasto total en personal fue de £1 255 248 en comparacion con la asignacion de £1 512 240, lo
gue da como resultado un ahorro de £256 992. El ahorro se obtuvo de las siguientes asignaciones:.
£118 716 de sueldos, £52 807 de terminacion de empleo y contratacion, y £85 469 de beneficios y
prestaciones del Personal.

Estos ahorros considerables se debieron principalmente a que dos puestos vacantes, uno para un
miembro del cuadro Organico y otro para un miembro del persona de Servicios Generales, no se
cubrieron durante € gercicio econémico. El aumento tomado en cuenta en € presupuesto de los sueldos
para € cuadro Organico no se efectud, lo que también resultd en ahorro. Asimismo se obtuvo un ahorro
con respecto a la asignacion para la contratacion, habida cuenta de que se volvié a nombrar a Director
para un nuevo mandato de cinco afos a partir del 1 de enero de 2000.

I Servicios Generales

El gasto totd en Servicios Generaes ascendid a £538 316 en comparacion con la asignacion de
£663 100, lo que resultd en un ahorro de £124 784. El ahorro se obtuvo principalmente con respecto alas
asignaciones para informacion publica y aquiler de oficinas, esto Ultimo debido a que la reubicacion de
las oficinas del Fondo no tuvo lugar hasta mediados de 2000. Se excedié de la asignacion para
suministros y servicios de oficina en £2 227, que se cubrieron con una transferencia procedente de la
asignacion para informacién publica dentro del mismo apartado.

11 Reuniones

El gasto total en reuniones ascendié a £82 397, en comparacion con laasignacion de £113 600, lo
que da un resultado de un ahorro de £31 203. El ahorro se debi6 principalmente a hecho de que en 2000
se celebraron menos reuniones de lo previsto. El Fondo de 1992 celebr6 una sesion del Grupo de Trabgjo
intersesiones. El presupuesto incluia asimismo una asignacion para la celebracion de ta sesion para €
Fondo de 1971, pero no se celebro td sesidn. El Comité Ejecutivo del Fondo de 1971 celebrd una sesién
extraordinaria menos de o previsto en las asignaciones presupuestarias.

Se excedid de la asignacion para las sesiones de otofio de la Asambleay del Comité Ejecutivo en
£15479. El exceso se cubrid con una transferencia procedente de la asignacion para los Grupos de
Trabgjo intersesiones dentro del mismo apartado. La Asamblea del Fondo de 1992 celebrd una sesion
extraordinaria en 2000 y € exceso de los gastos de £599 se cubrid asimismo con una transferencia
procedente de la asignacion para € Grupo de Trabgo intersesiones. Los costos relacionados con la
traduccion y la interpretacion a espafiol fueron sufragados solamente por € Fondo de 1992, ya que €
espanol esunalenguaoficia del Fondo de 1992 Unicamente.
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v Conferenciasy viajes

La Secretaria particip6d en varias conferencias y seminarios durante 2000. En algunos casos se
combinaron misiones con conferenciasy seminarios y viceversa. Bajo este apartado se abtuvo un ahorro
de £44 644.

V Gastos varios

El gasto total bajo este apartado fue de £79 911, en comparacidn con la asignacion de £206 100,
lo que da como resultado un ahorro de £126 189.

El ahorro guarda relacion principalmente con los honorarios de los consultores (ahorro de
£107 549).

VI Gastos imprevistos

No se incurrié en ningln gasto bgjo este apartado, 1o que da como resultado un ahorro de
£60 000.

VIl Costos de reubicacion

Durante 2000 los Fondos se tradadaron a las nuevas oficinas. Una parte importante de los gastos
relacionados con la reubicacion de las oficinas fue sufragada por € Gobierno del Reino Unido (véase
documento 92FUND/A.5/13). Los costos sufragados por los FIDAC en relacion con la reubicacion se
cubrieron en e apartado VIl del presupuesto del afio 2000. El gasto total bgjo esta rubrica ascendio a
£442 811 en comparacion con una asignacion de £600 000, lo que da como resultado un ahorro de
£157 180.

2.2 Cuenta de ingresos y gastos con respecto d Fondo General para € gercicio econémico del
1 de enero a 31 de diciembre de 2000 (Estado financiero 1)

I Ingresos
@ Contribuciones

No se procedi6 a la recaudacion de contribuciones de 1999 pagaderas en 2000 con respecto a
Fondo General.

(b) Varios

La mayor parte de los ingresos en este apartado consistié en los intereses devengados de
£1 303 799 sobre lainversén dd activo del Fondo de 1992.

I Gastos

Los gastos totales ascendieron a £3 633 840. La mayor parte de los gastos representa los pagos
efectuados por e Fondo de 1992 con respecto a siniestro del Erika (£2 345 448) y ladigtribucion de los
costos del funcionamiento de la Secretaria conjunta (£1 246 005).

Il Excedente de ingresos sobre gastos

Para el gercicio econdmico a 31 de diciembre de 2000 se registré un déficit de £2 180 842.
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2.3 Cuenta de ingresos v gastos con respecto a Fondo de reclamaciones importantes de Nakhodka
parad gercicio econdmico ddl 1 de enero a 31 de diciembre de 2000 (Estado financiero 111.1)

I Ingresos
@ Contribuciones

La Asamblea fijo la recaudacion de las contribuciones de 1999 a Fondo de reclamaciones
importantes del Nakhodka en £13 millones. Fue diferida la recaudacion de la totalidad de las
contribuciones. De conformidad con € poder que le confirié la Asamblea en su sesién de octubre de
1999, d Director decidio que se recaudaria la totalidad de la suma para @ 1 de septiembre de 2000. La
cantidad total recaudada efectivamente durante € gercicio econdmico ascendio a £12 957 208.

En el apéndice | se ofrecen pormenores de las contribuciones por cobrar.
(b Varios

La mayor parte de los ingresos de esta categoria consiste en los intereses devengados de
£1505288 por la inverson del dinero recibido en relacion con dicho Fondo de reclamaciones
importantes.
I Gastos

L os gastos en esta cuenta en 2000 ascendieron a £27 592 372.

Il Excedente de ingresos sobre gastos

Para € gercicio econdmico que concluyd e 31 de diciembre de 2000, se registré un déficit de
£13 095 268.

2.4 Cuenta de ingresos vy gastos con respecto a Fondo Provisiona de reclamaciones importantes del
Osung N°3 para € dercicio econdmico del 1 de enero a 31 de diciembre de 2000
(Estado financiero 111.2)

En su 42 sesion la Asamblea sefialé que no habria mas reclamaciones contra € Fondo de 1992
resultantes del siniestro del Osung N°3 y que se habian pagado todos los gastos. De conformidad con €
articulo 4.4 del Reglamento financiero, la Asamblea decidié que se deberia reembolsar una cantidad de
£3,7 millones a los contribuyentes del Fondo provisiona de reclamaciones importantes del Osung N°3 'y
gue € sado se deberia transferir a Fondo Generd (documento 92FUND/A.4/32, parrafo 29.4). Se

reembolsd a los contribuyentes del Fondo provisona de reclamaciones importantes d 1 de marzo
de 2000.

25 Cuenta de ingresos y gastos con respecto a Fondo de reclamaciones importantes del Erika para
e gercicio econdmico del 1 de enero d 31 de diciembre de 2000 (Estado financiero 111.3)

I Ingresos
@ Contribuciones

La Asamblea decidi6é en su 42 sesion extraordinaria que se recaudaria una suma de £40 millones
correspondiente a las contribuciones anuales de 1999 al Fondo de reclamaciones importantes del Erika
pagaderas € 1 de septiembre de 2000 (documento 92FUND/A.ES.4/7, parrafo 3.3). La suma tota
recaudada durante € gercicio econdmico ascendié a £39 883 215.

En el apéndice | se muestran los pormenores de las contribuciones.
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(b) Varios

La mayor parte de los ingresos bajo este apartado consiste en intereses devengados de £517 346
por lainversion de dinero recibido en relacion con este Fondo de reclamaciones importantes.

Il Gastos
No se han registrado gastos en esta cuenta en 2000.
Il Exceso de ingresos con respecto a los gastos

Se registré un superdvit de £40 424 404 para € gercicio econdbmico que termind € 31 de
diciembre de 2000.

2.6 Cuenta del Fondo de previson para € gercicio econdémico del 1 de enero a 31 de diciembre
de 2000 (Estado financiero 1V)

I En su 22 sesdn, la Asamblea decidio que € Fondo de 1992 debia establecer un Fondo de
prevision que funcionara de la misma forma que & Fondo de prevision del Fondo de 1971 y que otorgara
alos miembros ddl persond |os mismos beneficios (documento 92FUND/A.2/29, parrafo 13.6).

I De acuerdo con laregla 23 b) y @ articulo VII1.5 del Estatuto del Personal, las contribuciones al
Fondo de previson durante € gercicio econdbmico ascendieron a £284 034, de las cudes £90 678
corresponden a la cuota de los participantes. Los intereses devengados sobre la totalidad del Fondo de
prevision ascendieron a £78 195.

Il Luego del retiro de £189 015, debido a la terminacion del empleo de tres miembros del persona

y un préstamo bajo e programa de préstamos para vivienda, quedo un saldo de £1 197 466 en las cuentas
de los miembros del persond a 31 de diciembre de 2000.

2.7 Baance General a 31 de diciembre de 2000 (Estado financiero V)

I Contribuciones pendientes

Los sados pendientes de las contribuciones se resumen en el Apéndice | y ascienden a £470 163.
I Suma adeudada del Fondo de 1971

El Fondo de 1971 adeuda una cifrade £1 007 465 (véase la nota 13 de los Estados financieros).
Il Suma adeudada a |os Fondos de reclamaciones importantes

A continuacién se muestran |os saldos que se adeuda a los Fondos de reclamaciones importantes:

FRI del Nakhodka £23 970 457
FRI del Erika £40 523 592

v Contribuciones pagadas de antemano
Las contribuciones anuales correspondientes a 2000, d Fondo Genera y a los Fondos de

reclamaciones mportantes del Nakhodhka y del Erika (véase la Nota 18 a los Estados financieros)
asciende a £1 331 381.
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Vv Saldo del Fondo General

La cifra de £14 282 115 representa € superavit de ingresos sobre gastos con respecto a Fondo
General para € periodo 1996-2000.

2.8 Estado de flujo de efectivo para e ejercicio econémico del 1 de enero a 31 de diciembre de 2000
(Estado financiero VI)

Durante € periodo que finaizo & 31 de diciembre de 2000, € flujo neto de efectivo de las actividades
operativas fue de £18 397 683 y d interés de las inversiones del Fondo de 1992 ascendié a £3 442 650, lo
gue sumado a saldo de apertura que asciende a £57 424 942, da como resultado un saldo en efectivo a
31 de diciembre de 2000 de £79 265 275 (véase la nota 11 @) de los Estados financieros).

M ans Jacobsson
Director
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ANEXO [l

INFORME DEL AUDITOR EXTERNO SOBRE LOS

ESTADOSFINANCIEROSDEL FONDO INTERNACIONAL

DE INDEMNIZACION DE DANOSDEBIDOSA LA

CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS 1992 PARA EL

EJERCICIO ECONOMICO DEL 1DE ENERO AL
31 DE DICIEMBRE DE 2000

PRIMERA PARTE — INTRODUCCION

Alcance de la auditoria

1

2.

He revisado los estados financieros del Fondo internacional de indemnizacion de dafios
debidos a la contaminacion por hidrocarburos 1992 ("l Fondo de 1992") para d tercer
gercicio econdmico que concluye € 31 de diciembre de 2000. Mi revison se llevo a cabo
teniendo en cuenta las disposiciones del Protocolo de 1992 para € Convenio ded
Fondo de 1971 y para d articulo 13 de los Reglamentos financieros de los Fondos. He llevado
a cabo mi auditoria de conformidad con las Normas Comunes de Auditoria del Grupo de
Auditores Externos de las Naciones Unidas, los Organismos Especidizados y del Organismo
Internacional de Energia Atdbmica. Estas normas exigen que planifique y lleve a cabo la
auditoria de manera tal de obtener una certeza razonable de que los estados financieros del
Fondo de 1992 no contengan errores. La Secretaria del Fondo de 1992, que comprende a
Director y d personal por é designado, tuvo a su cargo la preparacion de los estados
financieros, y es mi deber dar una opinion sobre los mismos basdndome en las pruebas

obtenidas durante mi auditoria.

Tras estaintroduccion, mi informe esta estructurado como sigue:

Parte 2 - Continuacion de mis observaciones

3.

Esta seccion (parrafos 11 a 19) contiene mis comentarios sobre las medidas tomadas por la
Secretaria en respuesta a recomendaciones derivadas de revisiones de cuentas externas previas.

Parte 3 - Snopsis

4.

En esta seccion, (parrafos 20 a 34) se resumen las principales conclusiones y recomendaciones

derivadas de la auditoria en 2000.
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Parte 4 - Conclusiones detalladas

5.

En esta seccion (parrafos 35 a 63) se detallan los resultados de 2000 con respecto a:
Gastos de reclamaciones,
Fondo Complementario de Indemnizacién propuesto por la Unidn Europes;
Controles financiercs,
El stio en lared dd Fondo; y

Otras cuestiones financieras

Objetivo de la auditoria

6.

El principal objetivo de la auditoria fue formarme una opinién en cuanto a s los ingresos y los
gastos registrados por € Fondo Generd y € Fondo de reclamaciones importantes en 2000
habian sido recibidos y redlizados para los fines aprobados por la Asamblea del Fondo de 1992,
s los ingresos y los gastos fueron clasificados y registrados de acuerdo con e Reglamento
financiero del Fondo de 1992; y s los estados financieros reflgjaban fiddmente la situacion
financierad 31 de diciembre de 2000.

Enfoque de la auditoria

7.

Mi examen se basd en una auditoria de pruebas, en la que se llevaron a cabo pruebas directas y
sustantivas de las transacciones y saldos registrados con respecto a todos los renglones de los
estados financieros. Por Ultimo, se llevo a cabo un examen para garantizar que los resultados
financieros reflgjaran con precision los registros contables del Fondo de 1992 y que se

presentaran fielmente.

Mi examen de la auditoria incluy6 una revision genera y tales pruebas de los estados contables
y otras pruebas justificativas que consideré necesarias en tales circunstancias. Estos
procedimientos de auditoria tienen como finalidad principad dar una idea de los estados
financieros del Fondo de 1992. En consecuencia, mi trabgjo no implicod una revison detallada
de todos los aspectos de los sistemas de informacion financiera'y presupuestaria del Fondo de
1992, y los resultados no deben considerarse como una exposicion exhaustiva sobre los

mismos.

Mis observaciones sobre estas cuestiones derivadas de la auditoria que considero que se

deberian poner en conocimiento de la Asamblea figuran en la Parte 4 del presente informe.

2
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Resultados gener ales

10.

11.

Sin perjuicio de las observaciones que figuran en e presente informe, mi examen no revel6
deficiencia o error guno que considerara esencia para la exactitud, integridad y validez de los
respectivos estados financieros en su conjunto. En consecuencia, he pronunciado opiniones sin
reservas sobre |os estados financieros para e gercicio econémico de 2000.

SEGUNDA PARTE - MEDIDAS ADOPTADASPOR LA
SECRETARIA EN RESPUESTA A LAS

RECOMENDACIONES FORMULADASEN M| AUDITORIA

DEL EJERCICIO ANTERIOR

En mi informe de 1999 formulé una serie de observaciones y recomendaciones. A
continuacion se da cuenta de las medidas adoptadas en respuesta a las mismas.

Gastos de reclamaciones

12.

13.

14.

15.

En 2000, aparte del pago de unas £9 000 en concepto de honorarios, € Fondo de 1992 efectud
todos los pagos, es decir, los honorarios e indemnizacion, con respecto a sniestro del
Nakhodka. No obstante, e Fondo de 1971 hizo frente a los primeros pagos hasta su limite de
indemnizacion.

En nombre de ambos Fondos, mi personal visité la Oficina de reclamaciones de Kobe,
adminidtrada por General Marine Surveyors Ltd (GMS), en 1998 y en 1999. Asimismo, en
1999, mi persond visité las oficinas de Cornes & Co Ltd, en Kobe, Japdn, a fin de revisar los
pagos de reclamaciones del sector turistico. Con respecto a estas reclamaciones, recomendé

que:

Se documentasen integramente los principios generdes para la liquidacion de

reclamaciones con respecto a cada siniestro; y

Se utilizasen impresos normalizados para la presentacion de los calculos.

Desde entonces, e Director ha respondido que no seria posible establecer de forma abstracta
principios precisos para la evaluacion de reclamaciones del sector turistico aparte de los
principios relacionados con la admisbilidad de reclamaciones por pérdidas puramente
economicas establecidos en e Manual de reclamaciones.

En parte como respuesta a mis recomendaciones anteriores en este ambito, se ha puesto a
punto un sistema informatizado para facilitar la evaluacién de reclamaciones del sector
3
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16.

17.

18.

turistico. El Director me ha informado de que se efectuara una evaluacion para comprobar s
dicho sistema puede generar de forma satisfactoria un impreso normalizado para la evaluacion

de reclamaciones.

Con respecto a las reclamaciones restantes, que no guardan relacién con e sector turistico y de
las que se ocupa la Oficina de Tramitacion de Reclamaciones de Kobe, administrada por
General Marine Surveyors Ltd (GMS), recomendé que

En la base de datos esténdar que se estaba preparando en aquel momento para supervisar
la tramitacion de las reclamaciones se incluyesen pormenores y/o referencias cruzadas de
la historia completa de las reclamaciones individuaes, incluyendo las reuniones celebradas
y las conversaciones telefénicas mantenidas con los demandantes, y su examen junto con
todos los documentos y pruebas justificativos; y

Que se prestase la debida atencion a la celebracion de més reuniones frente a frente, sobre
todo entre € pesond de GMS y d de Internationd Tanker Owners Pollution
Federation Ltd (ITOPF) y otros expertos técnicos, a fin de acdlerar la liquidacion de
reclamaciones.

El Director me ha informado de que hatenido en cuenta las recomendaciones que formulé para

gue seincluyan en € disefio de la base de datos sobre reclamaciones.

Con respecto alanecesidad de celebrar mas reuniones frente a frente, me complace sefidar que
en 2000 € Director, € Consgero Juridico y € Jefe del Departamento de Reclamaciones
realizaron un total de siete visitas a Japon para resolver las reclamaciones pendientes y
cuestiones relacionadas a estas.  En varios casos los expertos de la I TOPF acompaiiaron a
persona del Fondo y se celebraron reuniones con amplia participacion del persond relacionado
con los temas a tratar. Se han logrado avances consderables en la liquidacion de
reclamaciones derivadas de este siniestro quedando relativamente pocas reclamaciones
pendientes.

Inversionesy gestion de efectivo

19.

Recomendé a la Secretaria que siguiese supervisando la situacion detenidamente para
cerciorarse de que las inversiones estuviesen debidamente protegidas, en caso de adoptarse la
decision de aumentar la cuantia que puede invertirse en una ingtitucion. De hecho, no se han
incrementado los limites, s bien esta Situacion podria cambiar de continuar la tendencia de
fusiones que se estén produciendo entre bancos y sociedades de crédito hipotecario. Nuestras
pruebas han confirmado que las inversiones efectuadas durante 2000 se han redlizado de

4
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20.

conformidad con la politica de inversién del Fondo, seguin las recomendaciones del Organo
Asesor de inversiones.

TERCERA PARTE —SINOPSIS

Esta sinopsis presenta las principales observaciones derivadas de los resultados detallados
facilitados en la Cuarta Parte de mi informe.

Gastos de reclamaciones

20.

Los pagos totales del Fondo de 1992 por reclamaciones en 2000 ascendieron a £30 millones y
se efectuaron en su mayor parte con respecto a los siniestros del Nakhodka y dd Erika. Mi
personal selecciond y examind una muestra de estos gastos incluyendo una revision sobre s las
reclamaciones habian sido tratadas equitativamente y de conformidad con las normas del
Fondo.

Oficina de tramitacion de reclamaciones de Lorient

21

23.

24.

El Fondo de 1992 y la Steamship Mutud Underwriting Association (Bermuda) Ltd
(el Club P& 1) establecieron una Oficina loca de tramitacion de reclamaciones en Lorient,
Francia, para ocuparse de las reclamaciones de indemnizacion derivadas del siniestro del Erika,
gue se produjo afinaes de 1999.

En @ marco de la auditoria de 1999, mi persona vistd la oficina de tramitacion de
reclamaciones en mayo de 2000, para examinar S se habian establecido procedimientos
satisfactorios a nivel local para la tramitacion de las reclamaciones. En aguel momento no se
habia efectuado ningin pago de reclamaciones. El Club P& ha iniciado ya los pagos 'y mi
personal visitd de nuevo la Oficina de Lorient en abril de 2001.

Mi persona volvio a obtener una impresién favorable de la forma en que funciona y se
administra la Oficina de Lorient, asi como del gado de contacto directo entre la Oficinay la
Secretaria del Fondo en las deiberaciones mantenidas con € Club P&l y con diversos
demandantes.

Asimismo observaron que se habia ofrecido asesoramiento sobre la presentacion de informes a
los evaluadores contratados para examinar las reclamaciones. Acojo favorablemente ta
decison como una medida positiva que deberia contribuir a mantener la coherencia en la
evaluacion de las reclamaciones, y a prestar la debida atencidn a los factores pertinentes que

afectan lareclamacion, sin tener en cuenta qué evaluador examina una reclamacion concreta.

5
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Nueva base de datos para la tramitacion de reclamaciones

25.

26.

27.

La Secretaria ha establecido una nueva base de datos para la tramitacion de las reclamaciones,
gue se ha introducido en primer lugar en la Oficina de reclamaciones de Lorient. Su disefio ha
respondido en parte a mis recomendaciones anteriores sobre los pormenores que se deberian
incluir en la base de datos. Mi persona reviso la base de datos y sefialé que su introduccion ha
tenido como resultado una mejora en la notificacién y gestion de las reclamaciones, 1o que
constituira una contribucion significativa en la mejora de la capacidad de la Secretaria para
examinar €l estado y € avance de las reclamaciones y 10s pagos por |os siniestros.

En la base de datos se incluye asmismo un sistema de seguimiento de la evduacion de
reclamaciones del sector turistico (Tourism Claims Assessment Tracking System (TCATS)) que
s ha elaborado en asociacion con L&R, los expertos de Fondo en la evauacion de
reclamaciones del sector turistico en Francia. Sin embargo, dicho sistema se halla alin en su
fase inicial y, como tal, mi personal no ha llevado a cabo todavia una evaluacion detallada de
este aspecto de la base de datos. Se proponen visitar durante la auditoria de 2001 la oficina de
L&R asi como examinar € sistema anteriormente mencionado y su utilizacion en mayor
profundidad.

Como un posible avance de la base de datos en € futuro, la Secretaria tiene planes de examinar
S podria vincularse directamente al sistema de contabilidad. Esto megoraria ain mas la gestion
de la informacion del Fondo, ya que garantizaria ain mas la precison de la informacion
respecto a las reclamaciones pagadas.

Fondo Complementario de Indemnizacion propuesto por la Union Europea

28.

20.

La Comiséon de las Comunidades Europeas ha publicado una propuesta de reglamento
mediante e cua se estableceria un fondo para facilitar indemnizacion complementaria hasta un
tope méximo de 1 000 millones de euros por derrames de hidrocarburos en Estados Miembros
de la Union Europea. SOlo se pagard indemnizacion a las reclamaciones que hayan sido
aprobadas por € Fondo.

Aln han de aclararse las medidas sobre la auditoria con respecto a la propuesta de la UE,
incluido € grado de confianza que pueda depositar la Comision en la labor de auditoria de mi
personad a la hora de verificar los datos sobre las contribuciones y los pagos de las
reclamaciones. A la Secretaria le preocupa asimismo la carga adiciona que se k puede
imponer en € caso de que hubiese una duplicacion de esfuerzos en lo que respecta a la

auditoria
6
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En d caso de que se estableciese un Fondo Complementario Europeo como € de la norma
propuesta, recomiendo que, en € contexto del vinculo necesario entre la Secretariadel Fondo y
la Comisién Europea, se preste la debida atencién para garantizar la puesta en préctica de
medidas eficaces sobre la auditoriay que estas sean satisfactorias paratodas las partes. Ta vez
mi persona desee participar en tales discusiones.

Controles financier os

3L

32.

Ademas de examinar los gastos por las reclamaciones, mi persona examind los sistemas de
control financiero en la Secretaria del Fondo en relacion con:

Ingresos por contribuciones;

Nominas;

Gastos administrativos;

Prevision de efectivo e inversion del excedente de efectivo.

Consideraron que estos sistemas contaban con suficientes sistemas de control y que se habian
respetado los procedimientos de control en las pruebas de la auditoria. Les complacié sobre
todo observar que e personal de la Secretaria se esta ocupando ahora de las cuentas
trimestrales. Esto representa una mejora considerable en los controles de supervision financiera

y acojo favor ablemente este avance muy positivo.

El sitiodel Fondoen lared

33.  Mi persond tomd nota de que se ha establecido € sitio en la red para € Fondo de 1971y €

Fondo de 1992. Se trata de un avance muy aentador, que debe garantizar a los Fondos la
proyeccion de unaimagen positiva hacia @ exterior, que reflgje aperturay transparencia.

Acojo favorablemente los ahorros potenciales derivados de la eficacia del servidor de
documentos del sitio en lared para la distribucion electronica de documentos de la Asambleay
dd Comité Ejecutivo alos Estados Miembros del Fondo y otros usuarios autorizados.

CUARTA PARTE —CONCLUSIONESDETALLADAS

Gastos de las reclamaciones

35.

Los pagos totales de reclamaciones del Fondo de 1992 en 2000 ascendieron a £30 millonesy se

efectuaron en su mayor parte (92%) con respecto a siniestro del Nakhodka. Unicamente existe
7
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37.

otro siniestro que ha supuesto un nivel considerable de gastos es € del Erika, con un gasto
durante e presente gercicio economico de £2,3 millones en concepto de pagos de
reclamaciones. Del gasto tota de £30 millones, aproximadamente £25 millones se asgnaron a
indemnizaciones y los £5 millones restantes a honorarios, viges y gastos varios incurridos en

relacién con las reclamaciones.

Mi persona escogié y examind una muestra de pagos de reclamaciones y pagos relacionados
con reclamaciones efectuados en 2000, que abarcan los siniestros respecto de los cuales se
habian efectuado pagos considerables durante € afio. Revisaron los expedientes y documentos
relacionados guardados en la sede del Fondo en Londres y mantuvieron discusiones con
miembros clave del persond de la Secretaria, incluidos € Director, € Jefe del Departamento de
Reclamacionesy € Consgero Juridico.

Ademas de verificar los pagos con los documentos que justifican las reclamaciones mi persona
examind S se habian tratado las reclamaciones equitativamente y de conformidad con €
Reglamento del Fondo y los procedimientos establecidos, y S 10s gastos por reclamaciones se
sufragaron de forma eficaz en funcion de los costes, teniendo en cuenta los objetivos del Fondo
del pago de indemnizacion.

Oficina de tramitacion de reclamaciones de Lorient

38.

30.

El Fondo de 1992 y la Steamship Mutua Underwriting Association (Bermuda) Ltd
(el Club P & ) establecieron una Oficina local de tramitacion de reclamaciones en Lorient,
Francia para ocuparse de las reclamaciones de indemnizacion surgidas del siniestro del Erika,
gue se produjo afinales de 1999.

En d marco de la auditoria de 1999, mi persond visté la oficina de tramitacion de
reclamaciones en mayo de 2000, para examinar S se habian establecido procedimientos
satisfactorios a nivel local para la tramitacion de las reclamaciones. En aguel momento no se
habia efectuado ninglin pago de reclamaciones. El Club P&I ha iniciado ya los pagos y mi
personal visitd de nuevo la Oficina de Lorient en abril de 2001.

Mi persona volvié a obtener una impresion favorable de la forma en que funciona y se
adminigtra dicha oficina.  Pudieron examinar y evaluar los procedimientos globales y controles
internos en funcionamiento, incluida una prueba sobre un nimero de pagos efectuados por €
Club P&l y consideraron que eran satisfactorios. Tomaron nota de que se habia ofrecido
asesoramiento sobre la presentacion de informes a los evaluadores contratados para examinar
las reclamaciones. Acojo favorablemente ta decison como una medida positiva que debe
contribuir a mantener la coherencia en la evaluacion de las reclamaciones, y a prestar la debida
8
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4]1.

atencion alos factores pertinentes que afectan la reclamacion, sin tener en cuenta qué evaluador
examina una reclamacion concreta.

Asimismo observaron que habia mucho contacto directo entre la Oficina de Lorient y la
Secretaria del Fondo de 1992 y que @ persona del Fondo habia vistado esta oficina en
numerosas ocasiones donde tuvieron lugar deliberaciones con € Club P&l y con diversos
demandantes. En mi opinion esto deberia facilitar considerablemente & proceso de la

liquidacién de las reclamaciones.

Nueva base de datos para la tramitacion de las reclamaciones

42.

La Secretaria ha creado una nueva base de datos para la tramitacion de reclamaciones que se ha
introducido en primer lugar en la Oficina de reclamaciones de Lorient. Se ha concebido en

parte teniendo en cuenta mis recomendaciones previas sobre los pormenores que se deberian

incluir en dicha base de datos.

Mi personal revisd la base de datos y tomd nota de que su introduccion habia tenido como
resultado:

Una mgora en la notificacion de la situacion general de las reclamaciones. Entre la
informacion que puede presentarse, cabe mencionar: nimero total de reclamaciones por
situacion (reclamada, evaluada, aprobada, acordada, autorizada para pago, pagos efectuados,
reclamaciones rechazadas); reclamaciones por zonas geograficas y reclamaciones por sector,

por gemplo, turismo, pesca, etc.

Datos sobre @ rendimiento, que contribuiran a facilitar la administracion de la situacion de
las reclamaciones, por gemplo la media de tiempo que se tarda en evaluar una reclamacion
desde que se recibe en la oficina, 0 € tiempo medio que tarda cada evaluador contratado para

examinar y evauar reclamaciones;

Informacion que permite a la Secretaria establecer, de forma continua, la sumatotal que ha
sido abonada por € Club P&I. Esto contribuira a determinar € limite dd pago por € Cluby €
punto en € que & Fondo ha de asumir la responsabilidad del resto de los pagos.

Asimismo, la base de datos se esta utilizando para acelerar e proceso de aprobacion de
reclamaciones a permitir al Fondo establecer “poblaciones’ de reclamaciones, respecto de las
cuales se puede examinar cada reclamacion para determinar S lareclamacion se gjustaa “valor
previsto” con respecto a esa poblacion. Se ha establecido dicho sistema en relaciéon con las
reclamaciones del sector turistico derivadas del siniestro del Erika. Este sistema se conoce
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47.

como Tourism Claims Assessment Tracking System (TCATS) y se ha puesto a punto en
colaboraciéon con L&R, los expertos del Fondo para evaluar reclamaciones del sector turistico
en Francia. Una vez que se han introducido los datos de las reclamaciones en € sistema, se
clagfica la reclamacion por categorias y se andiza la informacion para evaluar i) S se puede
consderar la reclamacion como “sencilla’ a efectos comparativos, y ii) s la reclamacion se
gjusta a los pardmetros de la poblacién que se ha establecido con respecto a esta categoria de
reclamacion. S bien esto no reemplaza al experto cuya evaluacion esta basada en los
conocimientos, es Util para determinar reclamaciones inexactas, obviamente exageradas y se
utiliza para decidir qué reclamaciones pueden aprobarse basandose en la informacion
presentada y cuales requieren ser investigadas mas afondo. Como resultado, deberia aumentar
cons derablemente la eficacia de la evaluacion de reclamaciones.

El sstema TCATs se halla aln en una fase inicia y, como tal, mi persona no hallevado a cabo
aln ninguna evaluacion detallada de este aspecto de la base de datos. En su auditoria de 2001,

se proponen visitar laoficinade L&R y examinar més a fondo dicho sistema.

En generad, laintroduccion de la nueva base de datos para |la tramitacion de reclamaciones, con
el tipo de notificaciones y servicios para la administracion brevemente referida en parrafos
anteriores, deberia mejorar considerablemente la capacidad de la Secretaria para examinar la
Stuacion y @ avance de las reclamaciones y los pagos por siniestros. Asimismo, esta
informacion ayudara a la Secretaria a determinar aspectos problematicos y a adoptar las
medidas correctivas que puedan ser necesarias.

No obstante, la base de datos no esta vinculada directamente a sistema de contabilidad, aunque
la Secretaria ha previsto abordar esta cuestion. Este avance mejorard alln més la gestion de la
informacién de los Fondos y ofrecerd una garantia adicional con respecto a la exactitud de la
informacién sobre las reclamaciones pagadas.

Fondo Complementario de Indemnizacion propuesto por la Unién Europea

48.

La Comision de las Comunidades Europeas ha publicado una propuesta de reglamento que
estableceria un fondo a fin de ofrecer indemnizacion complementaria hasta un tope de
1 000 millones de euros para derrames de hidrocarburos en los Estados Miembros de la Unidn
Europea. S0lo se pagaria indemnizacién con respecto a las reclamaciones que hubiesen sido
aprobadas por € FIDAC. El fondo propuesto se sufragaria mediante contribuciones que se
cobrarian a receptores de hidrocarburos transportados por via maritima en Estados Miembros

de laUnion Europea.
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49.

AUn han de aclararse las medidas con respecto a la auditoria en la propuesta de la UE, incluido
e grado de confianza que pudiese depositar la Comision en la labor de auditoria de mi persona
a la hora de comprobar la exactitud de los datos de las contribuciones y los pagos de las
reclamaciones. A la Secretaria le preocupa asimismo la carga adicional que se le puede
imponer en e caso de que hubiese una duplicacion de esfuerzos en la auditoria

En d caso de que se estableciese un Fondo Complementario Europeo parecido d reglamento
propuesto, recomiendo que, en € contexto la relacion necesaria entre la Secretariadel Fondo 'y
la Comision Europea, se preste la debida atencion afin de cerciorarse de que se tomen medidas
eficaces y satisfactorias con respecto a la auditoria para todas las partes. Tal vez mi persond

desee participar en tales deliberaciones.

Controles financier os

51. Ademas de examinar los gastos por las reclamaciones, mi personal examiné los sistemas de

52.

control financiero en la Secretaria del Fondo en relacion con:

Ingresos por contribuciones;

NOminas,

Gastos administrativos;

Prevision de efectivo e inversion del excedente de efectivo.

Consideraron que estos sistemas contaban con suficientes sistemas de control y que se habian
respetado |os procedimientos de control en las pruebas ce la auditoria. Me complacié observar
gue la Secretaria habia adoptado medidas con respecto a todas las recomendaciones sobre
gestion formuladas por mi personal en afios anteriores, concebidas para mejorar € entorno con
respecto a control.

Me complacié especiamente observar que € personal en la Secretaria se estd ocupando ahora
de las cuentas trimestrales. Esto representa una mejora considerable en los controles de

supervisién financieray acojo favor ablemente este avance muy positivo.

Con respecto a los controles relacionados con las inversiones del excedente de efectivo, €

Fondo tiene una politica de inversiones, que establece los tipos de indituciones (y las
cdlificaciones de solvencia exigidas) en las que puede invertir  Fondo. El Organo Asesor de
Inversiones somete las politicas a revisones y asesora ad Director con respecto a las politicas

oportunas.
11
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55.  Mi personal examind una muestra de las inversiones del Fondo y consideré que todas se habian

realizado de conformidad con la Politica de inversion.

El sitiodel Fondoen lared

56.

57.

59.

Mi personal tomé nota de que se habia creado un stio en la red del Fondo de 1971 y de
Fondo de 1992. Se trata de una medida aentadora, que deberia garantizar una proyeccién

positiva de laimagen de los Fondos hacia € exterior que reflgje aperturay transparencia.

Lainformacion es accesible en dos niveles:

El stio en la red genera, a que pueden acceder todos los usuarios de Internet que
proporciona informacion genera sobre € Fondo, incluidas publicaciones tles como €

informe anual y los manuales de reclamaciones.

El servidor de documentos, a que sdlo pueden acceder usuarios autorizados tales como
Estados Miembros del Fondo, y através ddl cua se accede alos documentos del Fondo.

El stio en la red general constituye una buena introduccion a papel y lalabor de los FIDAC y
ofrece enlaces con publicaciones (tiles tales como € Manua de reclamaciones y los informes
anuales. Actualmente sdlo esta disponible en inglés. Tengo entendido que se estén tomando
medidas para que se pueda acceder a sitio en la red en los otros dos idiomas oficiaes de los
Fondos.

El servidor de documentos da acceso a los documentos de la Asambleay del Comité Ejecutivo
y esta disponible en los tres idiomas oficides de los Fondos. Actualmente, € servidor de
documentos sdlo contiene documentos relativamente recientes, pero se esta contemplando la
posibilidad de ampliarlo con informacion historica. Existe un servicio de blsqueda, ademas de
listados de documentos por reuniones que deberian ayudar a que |as partes interesadas accedan
rgpidamente a la informacion.  Algunas delegaciones han confirmado que no quieren recibir
maés informacidn en copias impresas, 10 que eventua mente generara ahorros de costes mediante
la distribucién de informacidn por Internet en vez de la utilizacion de los servicios de correo.

Acojo favorablemente estos ahorros potenciaes de la distribucion de la informacion y la
utilizacion del stio en la red para promover una conocimiento mas amplio del papd de los

Fondos y la valiosa labor que desempefian.
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Otras cuestiones financieras

Control de suministrosy equipo

61.

62.

Como se menciond en la Nota 11 b) de los Estados financieros del Fondo, € vaor de los
suministros y € equipo en manos del Fondo ascendié a £285 983 a 31 de diciembre de 2000.
De conformidad con los principios contables establecidos en € Fondo, las adquisiciones de
equipo, mobiliario, aparatos de oficinas, suministros y libros para la biblioteca no estan

incluidas en € balance genera del Fondo sino que se cargan como gastos cuando se adquieren.

Mi persona llevd a cabo un examen de prueba de los registros de suministros y equipo del
Fondo de conformidad con € articulo 13.16 d) del Reglamento financiero. Como resultado de
dicho examen, estoy satisfecho de que los registros en cuanto a suministros y equipo a 31 de
diciembre de 2000 reflgan fielmente € activo en manos del Fondo. No se registré pérdida
alguna por parte del Fondo durante el gercicio econémico.

Cantidades canceladas y fraude

63.

La Secretaria me ha informado que, durante € gercicio econdmico, no hubo bgjas en los libros
ni se registraron casos de fraude o de presunto fraude.
RECONOCIMIENTO

Deseo expresar mi aprecio por la cooperacion eficaz y asistencia prestadas por € Director, su
persona y el persond de la Oficina loca de tramitacion de reclamaciones de Lorient durante el
curso de mi auditoria

Sir John Bourn

Interventor y Auditor general, Reino Unido
Auditor Externo

14 dejunio de 2001
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ANEXO I11

ESTADOS FINANCIEROS DEL FONDO INTERNACIONAL DE
INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOSA LA CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS, 1992, PARA EL EJERCICIO QUE CONCLUYO
EL 31 DE DICIEMBRE DE 2000

OPINION DEL AUDITOR EXTERNO

A: la Asamblea del Fondo internacional deindemnizacion de dafios debidos a la
contaminacion por hidrocarburos 1992

He examinado |os estados financieros adjuntos, que comprenden los estados financieros | a VI, los Apéndices
| alll y las notas del Fondo internacional de indemnizacion de dafios debidos a la contaminacion por
hidrocarburos 1992, para € gercicio que concluy6 e 31 de diciembre de 2000. Estos estados financieros son
responsabilidad del Director. Mi responsabilidad es expresar una opinion sobre estos estados financieros

basandome en mi auditoria

Llevé a cabo mi auditoria de acuerdo con las Normas comunes de auditoria del Grupo de Auditores Externos
de las Naciones Unidas, de los organismos especidizados y del Organismo Internacional de Energia Atomica,
seguin corresponda. Tales normas exigen que planee y lleve a cabo mi auditoria de modo que me asegure
razonablemente de que no se han tergiversado materiddmente los estados financieros. Una auditoria supone
examinar las pruebas que justifican las cifras y los datos de los estados financieros. Asmismo una auditoria
supone evaluar los principios de contabilidad utilizados y calculos importantes efectuados por € Director, asi

como una evaluacion de la presentacion global de los estados financieros.

En mi opinidn, los estados financieros presentan fielmente la situacion financiera a 31 de diciembre de 2000 y
los resultados del gercicio entonces findizado; y fueron preparados de acuerdo con los principios contables

establecidos del Fondo de 1992, aplicados en forma coherente con los del gercicio financiero anterior.

Ademés, en mi opinion las transacciones del Fondo de 1992, que fueron comprobadas como parte de mi
auditoria, estuvieron en todos los aspectos de acuerdo con € Reglamento financiero y con la autoridad

legidativa

De acuerdo con € articulo 13 del Reglamento financiero, también he emitido un extenso informe sobre mi

auditoria de los estados financieros del Fondo.

Sir John Bourn
I nterventor y Auditor general, Reino Unido

Auditor externo
14 de junio de 2001
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ANEXO IV

ESTADOS FINANCIEROS
DEL FONDO INTERNACIONAL DE
INDEMNIZACION DE DANOS DEBIDOS
A LA CONTAMINACION POR
HIDROCARBUROS 1992
PARA EL EJERCICIO ECONOMICO

FINALIZADO EL 31 DE DICIEMBRE DE 2000
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CERTIFICACION DE LOSESTADOS FINANCIEROS

L os estados financieros adjuntos, numerados del | a VI, y sus apéndices, han sido certificados.

Mans Jacobsson Ranjit SP Pillai
Director Jefe del Departamento de Finanzasy
Administracion
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ESTADO FINANCIEROI
FONDO GENERAL
ESTADO DE ASIGNACIONES PRESUPUESTARIAS Y OBLIGACIONES CONTRAIDAS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE 2000

. ASIGNACIONES ASIGNACIONES .
CATEGORIA DE GASTOS NOTA PRESUPUESTARIAS PRESUPUESTARIAS REVISADAS OBLIGACIONES CONTRAIDAS SALDO DE ASIGNACIONES REPARTO DE OBLIGACIONES
2000 1999 2000 1999 2000 1999 2000 1999 Fondo 1992 Fondo 1971
SECRETARIA £ | £ £ | £ £ | £ £ | £ £ | £
| PERSONAL
a |Sueldos 1021 450 878 050 1021 450 878 050 902 734 799 897 118 716 78153 451 367} 451 367
b |Terminacion de empleo y contratacion 80 000 69 800 80 000} 69 800 27 193 18333 52 807} 51467 13594 13 597
¢ |Beneficiosy prestaciones del personal 410 790 378 750 410 790 378 750 325 321 257 674 85 469 121076 162 661] 162 66(
1512 240 1326 600 1512 240 1326 600 1 255 248 1075904 256 992 250 696 627 624 627 624
||_|SERVICIOS GENERALES
a |Alquiler espacio de oficina 218 000 132500 218000 132500 198 757 87590 19 243] 44910 99 379 99 379
b |Méaguinas de oficina 71500 60 000 71 500] 60 000 67 423 57 504 4077 2496 33712 33711
¢ |Mobiliario y otro equipo de oficina 24500 24500 24 500) 24500 4578 7622 19922 16878 2289 2 289
d |Papeleriay suministro de oficina 22000 22000 22 000] 22000 18 664 13892 3339 8108 9337 9337
e |Comunicaciones 57 100 52 000 57 100 52 000 45 477 41754 11 623] 10246 22739 22739
f |Otros suministrosy servicios 2 33500 30000 35727 30000 35727 27364 - 2636 17 864 17 863
g |Atencionessociales 16 500 16 500 16 500 16 500 15 194 9576 1 306 6924 7 597 7597
h |Informacién publica 2 220 000 183 750 217 773 183 750 152 496 58 920 65 277 124 830 93 195 59 301
663 100 521 250 663 100 521 250 538 316 304 222 124 784] 217028 286 109 25221
111_|REUNIONES
a |Asamblea/ Comité Ejecutivo (otofio) 2 33500 30720 48 979 42419 48 979 42419 - - 32663 16 314
b |Otras sesionesdel 31700 30600 31 700) 30600 5812 8954 25 888 21646 N 5812
Comité Ejecutivo Fondo de 1971
¢ |Comité Ejecutivo/Asambleadel Fondo de 1992 2 23100 22680 23699 22680 23 699 7224 - 15 456 23699 -
d__|Gruposde Trabajo Intersesiones 2 25300 24160 9222 12461 3907 3234 5 315} 9227 3907 -
113 600 108 160 113 600 108 160 82 397 61831 31203 46 329 60269 22 12
1V_|CONFERENCIASY VIAJES
a |Conferenciasy seminarios 40000 30000 40 000] 40924 21 901 40924 18099 - 10950 10951
b |Misiones 30 000 20 000 30 000 29076 3455 23 860 26 545 5216 1724 1727
70000 50 000 70 000 70 000 25 356 64784 44 644 5216 12 679 12674
V__|GASTOS VARIOS
a |Auditoria externa 56 600 46 600 56 600] 46 600 49 436 46 020 7164 580 22 684 26 75(¢
b |PagoalaOMI por servicios generales 6500 6400 6500] 6400 - - 6500 6400 - _
¢ |Honorarios de asesores 125000 185 000 125 000| 185 000 12 475 107 549 112 525 77451 6239 6237
d |PagosalaOMI por traductor - 70 350 - 70350 - 28000 - 42 350 - -
e | Organos de Asesores de Inversiones 18 000 18 000 18 000) 18 000 18 000 18 000 - - 9 00 900d
206 100 326 350 206 100 326 350 79 911 199 569 126 189 126 781 37 924 41 987
V| |GASTOS IMPREVISTOS 60 000 60 000 60 000] 40 000 - 742 60 000] 39258 - -
VIl |COSTOS DE REUBICACION 600 000 200 000 600 000} 200 000 442 811 - 157 189 200 000 221405 221 404
OTAL | -VII 3225040 2792 360 3225 040 2792 360 2 424039 1707 052 801 001 1085308 1246 009 1178034
V111 |JLIQUIDACION DEL FONDO DE 1971 250 000 - 250 000 - 36 708 - 213 292 - - 36 709

Nota A: En este Estado financiero se muestran sélo los gastos administrativos. L os gastos con respecto alas reclamaciones se muestran en el Estado financiero Il del Fondo General y en los Estados financieros1i1.1 alll.3 de
los diversos Fondos de reclamaciones importantes.
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CUENTA DE INGRESOS Y GASTOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO

FONDO GENERAL

DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE 2000

| Nota 2000 1999
INGRESOS £ £ £ £
Contribuciones (Apéndicel)
Contribuciones - 7207711
Ajuste de evaluaciones de gjercicios anteriores - 129 107
- 7 336 818

Varios
Ingresos varios 3 325 27350
Transferencia del Osung N°3 FRI provisional 8 160 376 -
Intereses sobre contribuciones vencidas 4 (11 502) 5647
Intereses sobre inversiones 5 1303799 758 521

1452 998 791 518

1452 998 8 128 336
GASTOS
Gastos de |la Secretaria (Estado Financiero 1)
Obligaciones contraidas 6 1 246 005 815 304
Reclamaciones (Apéndice 1)
Indemnizacion - 3414 149
Gastosrelacionados con las reclamaciones
(Apéndicell)
Honorarios 2294 323 17 837
Viges 36623 1182
Varios 56 889 1720

2387 835 20739

3633 840 4250 192
(Déficit)/Excedente de ingr esos sobr e gastos (2180 842) 3878144
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ESTADO FINANCIERO |11.1

FONDO DE RECLAMACIONESIMPORTANTES - Nakhodka

CUENTA DE INGRESOS Y GASTOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO

DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE 2000

Nota 2000 1999

INGRESOS £ £
Contribuciones (Apéndicel)
Contribuciones (cuarta recaudacion) 12 957 208 -
Contributions (tercera recaudacion) - 8942 874
Contribuciones (segunda recaudaci 6n) - 21237 294
Ajuste de evaluaciones de gjercicios anteriores - 106 081

12 957 208 30 286 249
Varios
Intereses sobre contribuciones vencidas 4 34608 17 439
Intereses sobre inversiones 5 1505 288 1210538

1539 896 1227977

14 497 104 31 514 226
GASTOS (Apéndicell)
Indemnizacion 24746 690 1557 216
Honorarios 2803723 100 908
Viges 27 346 -
Varios 14 613 849

27 592 372 1658 973
Excedente/(Déficit) de ingresos sobre gastos (13 095 268) 29 855 253
Ajuste cambiario 7 (265 156) -
Saldo pasado a cuentanuevaal 1 de enero 37 330 881 7 475 628
Saldo al 31 dediciembre 23 970 457 37 330881
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ESTADO FINANCIERO11.2

FONDO PROVISIONAL DE RECLAMACIONESIMPORTANTES - Osung N°3

CUENTA DE INGRESOS Y GASTOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO
DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE 2000

| Nota |

2000

1999

INGRESOS

Contribuciones (Apéndicel)
Contribuciones
Ajuste de evaluaciones de gercicios anteriores

77524

77524

Varios

Intereses sobre contribuciones vencidas
Intereses sobre inversiones

100
153 676

153 776

231 300

GASTOS

Indemnizacion
Honorarios
Viges

Varios

Excedente/(Déficit) de ingresos sobre gastos
Saldo pasado a cuenta nueva al 1 de enero

3909 620

231 300
3678 320

Crédito ala cuenta de contribuyentes
Transferenciaa Fondo General

3749 244
160 376

3909 620

Saldo al 31 dediciembre

3909 620
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ESTADO FINANCIERO I11.3

FONDO DE RECLAMACIONESIMPORTANTES- Erika

CUENTA DE INGRESOS Y GASTOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO
DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE 2000

Nota 2000

INGRESOS
Contribuciones (Apéndicel)
Contribuciones (primera recaudacion) 39883216

39 883 216

Varios

I ntereses sobre contribuciones vencidas 4 23842
Intereses sobre inversiones 5 517 346

541 188
40 424 404

GASTOS (Apéndicell)

Indemnizacion -
Honorarios -
Viaes -
Varios -

Excedente/(Déficit) de ingresos sobre gastos 40 424 404
Ajuste cambiario 7 99 188

Saldo al 31 de diciembre [ 40523502 |
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ESTADO FINANCIERO IV

FONDO DE PREVISION

CUENTA DE INGRESOS Y GASTOS PARA EL EJERCICIO ECONOMICO
DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE 2000

| Nota 2000 1999

RECIBOS £ £ £ £
Cuentas de miembros del personal a1 de enero 999 252 851 876
Contribuciones de miembros del personal 90 678 72 446
Contribuciones del FIDAC 193 356 144 892
Pagos de préstamos para vivienda 25 000
Intereses recibidos 5,10 78 195 64 297

1386 481 1133511
PAGOS
Préstamos para vivienda 5369 97 000
Reintegro por Terminacion de empleo 183 646 37 259

189 015 134 259

Cuentas de miembros del personal a 31 de diciembre 1197 466 999 252
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ESTADO FINANCIERO V

BALANCE GENERAL DEL FONDO DE 1992
AL 31 DE DICIEMBRE DE 2000

| Nota 2000 1999
ACTIVO £ £
Efectivo en bancosy en caja 11 79 265 275 57 424 942
Contribuciones pendientes 12 470 163 552 579
Suma adeudada del Fondo de 1971 13 1007 465 724 443
Impuesto recuperable 14 511 319 24 804
Varios por cobrar 15 297 645 12 153
Adelantos varios - 8 686
I ntereses sobre contribuciones vencidas 4 23517 18 672
ACTIVO TOTAL 81 575 384 58 766 279
PASIVO
Fondo de Previsién de personal 9 1197 466 099 252
Cuentas por pagar 16 27738 31997
Obligaciones pendientes de pago 17 199 805 31418
Obligaciones pagadas con antelacion 18 1331381 -
Cuenta de |l os contribuyentes 19 42 830 154
Adeudado a FRI del Nakhodka 23970 457 37330881
Adeudado a FRI del Erika 40 523 592 -
Adeudado al FPRI del Osung N°3 - 3909 620
PASIVO TOTAL 67 293 269 42 303 322
SALDO DEL FONDO GENERAL 20 | 14 282 115 | 16 462 957
PASIVO TOTAL Y SALDO DEL FONDO GENERAL | 81 575 384 | 58 766 279
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ESTADO FINANCIERO VI

ESTADO DE FLUJO DE EFECTIVO DEL FONDO DE 1992 PARA EL EJERCICIO

ECONOMICO DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2000

2000 1999

£ £ £ £
Efectivoal 1 deenero 57 424 942 24 323 173
ACTIVIDADESOPERATIVAS
Superévit operativo 17 746 274 31841 962
(Aumento)/Disminucion de deudores (968 772) (726 489)
Aumento/(Disminucién) de acreedores 1620 181 (202 289)
Flujo efectivo neto de actividades operativas 18 397 683 30913184
RENDIMIENTO DE LASINVERSIONES
Intereses sobre las inversiones 3442 650 2188 585
ilir\llt;a;isn(z efectivo neto de |los rendimientos sobre las 3442 650 2188 585
Efectivo al 31 dediciembre 79 265 275 57 424 942
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NOTASDE LOSESTADOS FINANCIEROS

1 Criterios contables importantes

De acuerdo con articulo 12.3b) del Reglamento financiero del Fondo de 1992, y conforme a
las normas contables internacionales, se exponen a continuacion |os criterios contables principaes que
se han seguido para llegar a la informacién financiera que se brinda en los respectivos estados
financieros.

@ Normas y procedimientos

Los estados financieros se preparan de acuerdo con € Reglamento financiero del
Fondo de 1992, y conforme a las disposiciones del Convenio del Fondo de 1992 y del Reglamento
interior del Fondo de 1992.

(b) Principios basicos utilizados

Segun lo dispone € articulo 7 dd Reglamento financiero, los estados contables se preparan
tomando como base € Fondo Genera, los Fondos de reclamaciones importantes y € Fondo de
Prevision.

El gercicio econdmico coincide con € afio civil.

(©) Practicas contables

Los estados contables se preparan siguiendo la préctica de costos histéricos, modificada de
manera ta que, conforme lo estipula @ articulo 11.4 del Reglamento financiero, € costo de todo bien
adquirido se carga inmediatamente como gasto. Por lo tanto, € equipo de oficina, € mobiliario y
otros suministros no aparecen como activo en e balance general.

(d) Obligaciones pendientes de liquidacion

Las obligaciones pendientes de liquidacion son gastos provenientes de obligaciones firmes
contraidas pero no liquidadas en e gercicio financiero. De acuerdo con € articulo 6.4 del
Reglamento  financiero, los fondos designados para obligaciones pendientes de liquidacidn
permanecen disponibles para € cumplimiento de las obligaciones legales durante los 24 meses
siguientes alafindizacion del gercicio financiero a que pertenezcan.

L as cantidades son netas respecto del impuesto a vaor afadido.

(e Gasto proveniente de los siniestros

El gasto proveniente de los siniestros se carga en € gercicio en que se efectiia € pago. No
existen asignaciones especificas para hacer frente a ningun tipo de liquidacion de reclamaciones. De
conformidad con d articulo 7.1 ¢) i) de Reglamento financiero, los gastos de hasta cuatro millones de
Derechos Especiaes de Giro (DEG) con respecto a cualquier siniestro se cargan a Fondo Generd vy,
de acuerdo con € articulo 7.2 d) del Reglamento financiero, los gastos que excedan de dicha cuantia
con respecto a cualquier siniestro, se cargan a Fondo de reclamaciones importantes congtituido para
el siniestro en cuestion.

En & Apéndice Il sefacilita un informe sobre los gastos provenientes de |os siniestros.
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()] Pasivo contingente

De acuerdo con d articulo 12.3b) dd Reglamento financiero, en e Apéndice Il se da €
detalle del pasivo contingente. Este representa todas | as reclamaciones conocidas, o probables, contra
el Fondo de 1992. No todas estas reclamaciones se van allevar atérmino necesariamente. En el caso
de los honorarios, debido a las dificultades para predecir la duracion y € costo de los procesos
judiciales o0 de las negociaciones para acanzar conciliaciones extrgjudiciaes, estos smplemente se
caculan para @ gercicio siguiente. Segun & Convenio del Fondo de 1992, € pasivo que venza se
cubrira con las contribuciones cobradas por la Asamblea.

()] Ingresos

Los ingresos se basan en ingresos fijos pagaderos en € gercicio econdmico y cobrados o por
cobrar en € gercicio en cuestion.

Los ingresos provenientes de las contribuciones se incluyen solamente después de que las
mismas han sido facturadas, y tomando como base las sumas recibidas por hidrocarburos sujetos a
contribucion segin los informes de los Estados Miembros. Los intereses devengados de las
contribuciones vencidas se incluyen solamente en € gercicio en & que reamente se abone la
contribucion anua vencida

Los ingresos de la inversén se basan solamente en los intereses devengados de las
inversiones que venzan durante €l gercicio econémico.

En e Apéndice | sefacilita un informe sobre contribuciones.
(h) Inversiones

Las inversiones del activo dedl Fondo de 1992 incluyen € activo dd Fondo de previsién del
persona y de la cuenta de contribuyentes que, a los efectos de la inversion, se fusionan con € activo
del Fondo de 1992 para obtener las tasas de interés mas altas que silo las sumas considerables
retenidas por & Fondo de 1992 pueden aportar.

(0) Préstamos entre fondos

Los articulos 7.1¢)iv) y 7.2d) de Reglamento financiero respectivamente disponen que
pueden efectuarse préstamos del Fondo General a un Fondo de reclamaciones importantes y de un
Fondo e reclamaciones importantes a Fondo Genera o a otro Fondo de reclamaciones importantes.
De acuerdo con los articulos 7.1d) v) y 7.2b) iii) del Reglamento financiero, tales préstamos se
reembolsaran con interés.

El interés sobre todo préstamo efectuado se calcula a una tasa preferencia superior a de la
tasa intercambiaria més baja ofrecida por un banco comercia de Londres.

) Conversion de divisas

Al findizar € gercicio econdmico 2000, la mayor parte del activo y del pasivo dd Fondo de
1992 se encontraba en libras esterlinas. Las gananciasy las pérdidas derivadas de |as transacciones de
conversion de divisas durante € periodo contable pertinente se consideran como partidas normales de
las operaciones. En relacion con los Fondos de reclamaciones importantes dedd Nakhodkay ddl Erika,
Se compraron yenes japoneses y francos franceses a cambio de libras esterlinas y las divisas
compradas se invirtieron de conformidad con € articulo 10.4a) del Reglamento financiero. Toda
ganancia o pérdida a find del gercicio econdmico derivada de dichos depdsitos se registra en €
activo o e pasivo del Fondo de reclamaciones importantes respectivo.
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Para convertir divisas, € tipo de cambio utilizado es € de la libra esterlina con respecto a las
digtintas divisas d 29 de diciembre de 2000 como se publica en @ periddico Financia Times de
Londres. Estostipos de cambio son los siguientes:

Dinar de Bahrein 0,5632 =£1
Dirhams de los EAU 5,4868 =£1
Délar de los Estados Unidos 1,4938 =£1
Franco francés 10,4369 =£1
Marco aleman 3,1120 =£1
Won de la Republica de Corea 1889,6600 =£1
Y en japonés 170,5920 =£1

Los pagos efectuados en divisas se convierten a libras esterlinas a tipo de cambio obtenido
del banco en la fecha de la transaccion. Los pagos de indemnizacion efectuados con respecto a
siniestro del Nakhodka en yenes japoneses se han convertido a tipo de cambio con € que se adquirié
ladivisa, por orden de adquisicion.

2. Asignaciones presupuestarias r evisadas

El exceso de gasto resultante en asignaciones presupuestarias revisadas que, con arreglo a
articulo 6.3 del Reglamento financiero, se cubrié con transferencias presupuestarias, se notifica a la
Asamblea en los comentarios del Director sobre € Estado financiero 1. Segun lo dispuesto en €
articulo 6.3 del Reglamento financiero se efectuaron tres transferencias dentro de los apartados, a
saber:

Apartado Transferencia desde la asignacion  Transferencia hacia la asignacion Importe £
Il Informacién Publica Otros suministros y servicios 2227
11l Grupos de Trabajo intersesiones Asamblea/Comité Ejecutivo (Otofio) 15479
11l Grupos de Trabajo intersesiones Asamblea/Comité Ejecutivo del Fondo de 1992 599

No hubo transferencias entre apartados.

3 I ngr esos varios

La cifra de £325 se debe principalmente a ahorros como resultado de obligaciones pendientes
de liquidacion a 31 de diciembre de 1999 que no se materidizaron a 31 de diciembre de 2000.

4 I nter eses sobr e contribuciones vencidas

De acuerdo con € articulo 13.1 dd Convenio de Fondo de 1992 y d articulo 39 dd
Reglamento interior, se cobra una tasa de interés del 2% superior a de la tasa intercambiaria més bgja
ofrecida por un banco comercial de Londres sobre las contribuciones pendientes de pago a partir de la
fecha en que las mismas sean exigibles.

En 2000 se anul6 una suma de £14 770 de intereses por pago atrasado al Fondo General
debido a que € Fondo de 1992 no podia demostrar que € contribuyente habia recibido la demanda
original de mgo, lo que arroj6 un sado neto a favor de los contribuyentes por £11 502 respecto a
Fondo General.

5 I nter eses sobr e inver siones

Al 31 de diciembre de 2000, la cartera de inversiones del Fondo de 1992, congtituida por los
depositos a plazo fijo del Fondo de 1992 (¢l Fondo Generd, la cuenta de los contribuyentes,  Fondo
de reclamaciones importantes ded Nakhodkay € Fondo de reclamaciones importantes del Erika) que
asciende a £78 067 809, y por € activo dd Fondo de previson, que es de £1 197 466, se distribuyen
como se expone en lanota 11.
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Los intereses exigibles en 2000 sobre las inversiones ascendieron a £3 442 650. Esta cantidad
se distribuye de la siguiente manera:

£
Fondo General 1303 799
Cuenta de los contribuyentes 38022
Fondo de reclamaciones importantes del Nakhodka 1505 288
Fondo de reclamaciones importantes del Erika 517 346
Fondo de previson 78195
3442 650

6 Obligaciones contraidas

La cifra de £ 1246 005 representa la parte que le corresponde pagar a Fondo de 1992 por
administrar la Secretaria conjunta.

De acuerdo con las decisiones de los Organos directivos de los Fondos de 1992 y de 1971, €

costo por administrar la Secretaria conjunta para € gercicio del 1 de enero d 31 de diciembre de 2000
se ha digtribuido de manera equitativa entre e Fondo de 1992 y & Fondo de 1971 (documentos
92FUND/A .4/32, parrafo 26 y 7IFUND/EXC.62/14/A.22/23, parrafo 22); dicha distribucion no se ha
aplicado a determinadas partidas respecto de las cuales fue posible llevar a cabo una distribucién
basdndose en los costos reales en los que ha incurrido cada Organizacion. Las excepciones a esta
distribucién de 50:50 son la asignacion para informacion publica (gpartado 11), que se ha distribuido
en partes iguales excepto en lo referente a los gastos relacionados con la produccion de publicaciones
en espafiol que han sido sufragados Unicamente por e Fondo de 1992, habida cuenta de que e espafiol
es una lengua oficial solamente del Fondo de 1992. La asignacion para reuniones (apartado 111) se ha
distribuido sobre la base de la duracion de las reuniones de los Fondos de 1992 y de 1971. Los costos
de traduccién e interpretacion respecto a idioma espafiol han sido sufragados Unicamente por €
Fondo de 1992. La asignacion para la auditoria (apartado V), se ha cargado en forma separada para
cada Fondo. La asignacion del apartado VIII guarda relacion con la liquidaciéon del Fondo de 1971,
los costos se han cargado Unicamente a ese Fondo.

7 Ajustes por conversion de divisas

Ta y como se indica en la nota j) anterior, ademés de libras esterlinas, en 2000 se
mantuvieron depositos de otras divisas con respecto a los Fondos de reclamaciones importantes del
Nakhodkay dd Erika. Hubo una pérdida neta de £165 968 por revaorizaciones de divisas del yen
japonésy dd franco francés depositados en Londres para estos Fondos de reclamaciones importantes.

Toda ganancia o pérdida de los fondos sufrida por € respectivo Fondo de reclamaciones
importantes se ha registrado en € activo o pasivo del Fondo de reclamaciones importantes respectivo.

A continuacién se resumen las pérdidas netas por revalorizaciones de divisas:

Moneda FRI Erika FRI Nakhodka Totd
£ £ £
Francos franceses 99 188 - 99 188
Y enes japoneses - (265 156) (265 156)
99 188 (265 156) 165 968
8 Fondo provisional de reclamaciones importantesrelativo al Osung N°3

En su 42 sesion la Asamblea sefial 6 que no habria més reclamaciones contra e Fondo de 1992
derivadas del siniestro del Osung N°3 'y que se habian pagado todos los gastos. De conformidad con
e articulo 4.4 de Reglamento financiero, la Asamblea decidié que se reintegraria una suma de
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£3,7 millones a los contribuyentes del Fondo provisiona de reclamaciones importantes del Osung N°3
y que se transferiria el saldo a Fondo Genera (documento 92FUND/A .4/32, parrafo 29.4)

9 Contribuciones al Fondo de prevision

Segun € articulo VII1.5b) del Reglamento del persondl, € porcentge de contribucién de los
miembros del persona es @ 7,9% de sus respectivas remuneraciones pensionables y € porcentgje de
contribucion parael Fondo de 1992 es € 15,8% de esa remuneracion.

10 Intereses recibidos en 2000 del Fondo de prevision

Los intereses relativos d periodo del 1 de enero a 31 de diciembre de 2000 ascendieron a
£78 195. La hase para cacular d interés devengado por & Fondo de prevision es la estipulada por €
Comité Ejecutivo dd Fondo de 1971 en su 22 sesidn (Acta de las decisiones, documento
FUND/EXC.2/6, inciso 6).

11. Activo: Efectivo en bancosy en caja

@ Lasumade £79 265 275 proviene de ditintas cuentas como sigue:

Cuentas de depdsitos a plazo fijo £

Libras esterlinas

Alliance & Leicester Group Treasury plc 8 500 000
Bankgesellschaft Berlin 13 000 000
Barclays Bank plc 1700 000
DePfa Bank Europe plc 10 350 000
Fortis Bank 5000 000
Halifax plc 2 300 000
Hamburgische Landesbank 6000 000
Landesbank Berlin 6 500 000
Standard Life Bank 7 000 000
UniCredito Italiano SpA 10 000 000
Woolwich plc 2 000 000
72 350 000
Depositos en monedas extranjeras
Fondo de reclamaciones importantes del Nakhodka
(depdsito en yenes japoneses en Barclays) 3 050 080
Fondo de reclamaciones importantes del Erika
(depdsito en francos franceses en Barclays) 2119291
5169 371
Depositos en cuentas corrientesy alavista
Barclays Bank plc - Cuenta de primera categoria para
empresasen £ 236 077
Barclays Bank plc - Cuenta de deposito alavistaen £ 1500000
The Bank of Tokyo-Mitsubishi Ltd - Cuenta corriente 9700
Cuenta de anticipo de cgja chica 127
1745904
79 265 275

(b) Equipo de oficing, mobiliario y otros suministros

Segln se menciond en la seccion Criterios contables significativos (nota 1, incisoc)), €
equipo de oficina, € mobiliario y otros suministros no figuran como activo en e Balance Generdl.
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Al 31 de diciembre de 2000 d vaor de adquisicion de los suministros y del equipo incluido €
mobiliario y @ equipo adquirido por reubicacién de las oficinas de los FIDAC, ascendia a £285 983,
cantidad que se desglosa como sigue:

Equipo de Mobiliario de Biblioteca
oficina oficina
Saldo pasado a cuenta nueva 101 775 29 998 7637
Adiciones de 2000
menos engjenacion 60 879 80 498 5196
Saldo llevado a cuenta nueva 162 654 110 496 12833

12 Contribuciones pendientes

Las contribuciones pendientes adeudadas al Fondo de 1992 a 31 de diciembre de 2000
ascendieron a un tota de £470 163. En @ Apéndice | figura un informe sobre las contribuciones
pendientes con respecto a g ercicios anteriores.

13 Pago adeudado del Fondo de 1971

Al 31 de diciembre de 2000, El Fondo de 1971 adeudaba la suma de £1 007 465 d
Fondo de 1992. Dicha suma se desglosa como sigue:

£
Pago adeudado en relacion con € gercicio econdmico de 1999 724 443
Parte que le corresponde pagar a Fondo de 1971 por los gastos de
la Secretaria conjunta de 2000 1178034
Menos. pagos netos efectuados por € Fondo de 1971 (26 718)
Menos: saldo de la cuenta comin del Fondo de 1971 y del
Fondo de 1992 d 31.12.2000 868 294
1 007 465

Al 31 de diciembre de 2000 la cuenta entre los dos Fondos arrojaba un sado a favor del
Fondo de 1971. Esto se debe a hecho de que las contribuciones del Fondo de 1971 recibidas de
algunos contribuyentes fueron deducidas de las devoluciones efectuadas por € Fondo de 1992 del
Fondo provisiona de reclamaciones importantes del Osung N°3 atales contribuyentes.

El 27 de febrero de 2001 @ Fondo de 1971 aboné la sima de £724 443 que adeudaba a
Fondo de 1992 con respecto a gercicio econdmico de 1999.

14. | mpuesto recuper able

La cantidad de £511 319 comprende la suma de £339 996 que debe ser rembolsada a Fondo
de 1992 por € Gobierno dd Reino Unido, compuesta del reembolso del IVA por £337 715y d
reembolso del impuesto a las primas de seguro y de las tasas de aeropuerto por un total de £2281y la
suma de £171 323 con respecto a reembolso del 1VA adeudado a Fondo de 1992 por € Gobierno
francés.

15 Varios por pagar

La suma de £297 645 se desglosa como sigue;

@ £280 950 suma adeudada por € Gobierno dd Reino Unido en relacion con € reembolso del
80 % de aquiler en relacion con las oficinas de los FIDAC en Portland House;
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(b) £418 suma adeudada por los miembros del persond relativa a los adelantos de gastos de
viges en 2000,

(c) £1 225 que representan los adelantos de sueldos pendientes de reembolso en el 2000 por los
miembros del persona en virtud dd articulo 1V.12 del Reglamento del Persond;

d £12 294 abonadas a BUPA por las suscripciones de 2000 a plan de seguro de salud, de las
cuales 50% sera reembolsado por los miembros del persond y 50% por gastos de 2001; y

(e £2 758 representan un pago pendiente con respecto a una reclamacion de seguro por dafios a
una oficina en Portland House.

16. Cuentas por pagar

Lasumade £27 738 comprende las siguientes cantidades:
@ £398 adeudadas a American Express Europe Ltd;

(b) £22 890 que representa € saldo de la prima de seguro de accidentes exigible pero no abonada
hasta 2001;

(c) £2 502 que representa las contribuciones a la Seguridad Socia, pagaderas en enero de 2001, y
(d £1 948 representa reembol sos por gastos de vigje adeudados a los miembros del personal.

17 Obligaciones pendientes de liguidacion

La cifra de £199 805 esta congtituida por |as obligaciones contraidas en 2000 pero sin liquidar
a 31 de diciembre de 2000.

Las obligaciones sin liquidar estan constituidas por las siguientes sumas.
@ £62 305 con respecto alos costos de la reubicacion de las oficinas del FIDAC;

(b) £14 607 ala Organizacion Maritima Internacional (OMI) con respecto a costo de aquiler y
atenciones sociales;

(©) £59 240 con respecto al perfeccionamiento del sitio en lared del FIDAC;
(d) £7 376 por prestaciones de personal;

(e £21 720 en relacion con gastos de contratacion; y

) £34 557 por suministros varios.

18 Contribuciones pagadas de antemano

Lacifrade £1 331 381 representa las contribuciones anuaes de 2000 a Fondo General por
£222 373, d Fondo de reclamaciones importantes del Nakhodka de £278 267, y a Fondo de
reclamaciones importantes del Erika de £830 741. Esa cifra estd congtituida por las sumas recibidas
de los siguientes Estados Miembros:
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Fondo Generd FRI Nakhodka FRI Erika

£ £ £

Alemania 24 137 272 463 121 730
Audrdia 1069 5804 3667
China (RAEHK) 1100 - -
Espafia 161 270 - 581 560
Paises Bgjos 34797 - 123 784
Totd 222 373 278 267 830 741

19 Cuenta de los contribuyentes

La suma de £42 830 es & sado de la cuenta de los contribuyentes tras la deduccion de las
sumas devueltas a los contribuyentes o deducidas de sus contribuciones anuales. Dicha cifra incluye
el interés de £38 022 registrado en € haber de los contribuyentes segin lo estipulado en € articulo
3.11 del Reglamento interior.

20 Saldo del Fondo Gener al

La suma de £14 282 115 representa € superévit de ingresos sobre gastos con respecto a
Fondo Generd y a que se llega como sigue:

£
Activo neto a 1 de enero de 2000 16 462 957
Menos. déficit de 2000 2180 842
14 282 115

El sado de £14 282 115 esinferior d capital de operaciones que, a 31 de diciembre de 2000,
Se establecio en £15 millones, segun decidio la Asamblea
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APENDICE |

INFORME SOBRE LAS CONTRIBUCIONES EFECTUADAS DURANTE EL EJERCICIO
ECONOMICO DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2000 Y SOBRE LAS
CONTRIBUCIONES PENDIENTES DE EJERCICIOS ECONOMICOS ANTERIORES

1 En 2000, once Estados pasaron a ser Miembros del Fondo de 1992: China (RAE de Hong
Kong), Fiji, Itaia, Mauricio, Panama, Polonia, Republica Dominicana, Seychelles, Sri Lanka,
Tonga y Vanuaty, 1o que eleva a 50 € nimero de miembros del Fondo de 1992 a 31 de
diciembre de 2000.

2 En la 5* sesion de la Asamblea, se presentd un informe detallado sobre € pago de
contribuciones a 15 de octubre de 2000 (documento 92FUND/A.5/11).

3 El informe que contiene € presente apéndice es una actuaizacion detallada de informes
anteriores. Los sados pendientes de las contribuciones a 31 de diciembre de 2000 pueden
resumirse de la siguiente manera

Estado 1996 1997 1998 1999 Total
£ £ £ £ £

Alemania 230555 1883858 1152864 962230 25 345.07
Argdia 11 220.16) 11 220.16
Bahamas 75837.75| 75837.75
Bélgica 225 341.77| 225 341.77]
Dinamarca 384148 384148
Finlandia 8384.390 8384.39
Grecia 40797.80, 40 797.80
Japon 280831 155621 6280.86 13834.34] 24479.72
Paises Bgjos 162157 307301 4694.58
Reino Unido 9963.03] 9963.03
Singapur 2130158 2130158
Suecia 21434 124937 1749199 18955.70

511386 5280.70 22 131.88 437 636.59 470 163.03
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CONTRIBUCIONES ANUAL ES 1999
REEMBOL SO DEL FONDO PROVISIONAL DE
RECLAMACIONESIMPORTANTESDEL OSUNG N°3 AL 31.12.2000

Estado

Reembolso
£

<1>

<1>
<1>
<>
<1>
<1>
<1>
<1>
<>
<1>

<1>
<1>
<1>
<>

<1>

<>
<>
<>
<1>
<1>

<>
<>
<1>

<>

<>
<>
<1>
<1>
<1>

<1>
<1>
<1>
<1>
<>

<1>
<1>
<1>

Alemania
Argelia
Australia
Bahamas
Bahrein
Barbados
Bélgica

Belice

Canada
China(RAEHK)
Chipre

Croacia
Dinamarca
Emiratos Arabes Unidos
Espafia

Fiji

Filipinas
Finlandia
Francia
Granada
Grecia

Irlanda
Idandia

Islas Marshall
Italia

Jamaica

Japén

Letonia
Liberia
Mauricio
México
Ménaco
Noruega
Nueva Zelandia
Oman

Paises Bajos
Panama
Polonia

Reino Unido
Replblica de Corea
Republica Dominicana
Seychelles
Singapur

Sri Lanka
Suecia

Tonga

Tanez

Uruguay

543 019.12

228 604.26

48 331.32

69 441.16
684 097.34

142 310.11

1017 501.46

76 221.64

199 483.39

152 390.71

<>
<1>

Vanuatu
\ enezuela

Total

3 749 243.86

<1> No eraEstado Miembro en lafechadel siniestro del Osuna N°3 (3.4.1997)
<2> No existe responsabilidad por contribuciones a Fondo Provisional de reclamaciones
importantes del Osung N°3
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CONTRIBUCIONES ANUAL ES 1999
FONDO DE RECLAMACIONES IMPORTANTES DEL NAKHODKA AL 31.12.2000

Estado

Evaluacion
£

Recibos Pendientes
£ £

% Pagadas

<1>

<1>
<1>
<l1>
<1>
<1>
<1>
<1>
<1>
<1>

<1>
<1>
<1>
<1>

<1>

<l1>
<1>
<2>
<1>
<1>

<1>
<2>
<1>

<l1>

<1>
<>
<1>
<1>
<1>

<1>
<1>
<1>
<l1>
<1>

<1>
<1>
<1>

Alemania
Argelia
Australia
Bahamas
Bahrein
Barbados
Bélgica

Belice

Canada
China(RAEHK)
Chipre

Croacia
Dinamarca
Emiratos Arabes Unidos
Esparia

Fiji

Filipinas
Finlandia
Francia
Granada
Grecia

Irlanda

Islandia

Islas Marshall
Italia

Jamaica

Japon

Letonia
Liberia
Mauricio
México
Mdnaco
Noruega
Nueva Zelandia
Oman

Paises Bajos
Panama
Polonia

Reino Unido
Republica de Corea
Republica Dominicana
Seychelles
Singapur

Sri Lanka
Suecia

Tonga

Tlnez

Uruquay

1501 479.89

632 104.29

133 638.95

192 008.91
1891 569.48

393 495.85

5403 779.30

210 757.33

551 583.33

421 369.33

1498 030.36 3449.53

632 104.29 0.00

129 797.47

192 008.91 0.00
1891 569.48 0.00

385 564.30 7931.55

5400 538.77

210757.33 0.00

551 583.33 0.00

420 977.83 391.50

99.77

100.00

100.00
100.00

97.98

99.91

<1>
<1>

Vanuatu
Venezuela

Total

12957 208.14

12928 390.52 28 817.62

99.78

<1>
<2>

No era Estado Miembro en lafechadel siniestro del Nakodka (2.1.1997)

No existe responsabilidad por contribuciones al Fondo de Reclamaciones Importantes del Nakhodka
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CONTRIBUCIONES ANUALES 1999
FONDO DE RECLAMACIONESIMPORTANTESDEL ERIKA AL 31.12.2000

Estado Evaluacion Recibos Pendientes % Pagadas
£ £ £
Alemania 2425 163.63 2418 990.86 6172.77 99.75
Argdia 11 220.16 0.00 11 220.16 0.00
Augtralia 1093 349.22 1093 349.22 0.00 100.00
Bahamas 167 284.14 91 446.39 75 837.75 54.67
<1> Bahrein - - - -
Barbados 5627.66 5627.66 0.00 100.00
Bélgica 276 694.98 51 353.21 225341.77 18.56
<1> Bedlice - - - -
Canada 1653 252.21 1653 252.21 0.00 100.00
<2> China(RAEHK) - - - -
Chipre 66 596.66 66 596.66 0.00 100.00
Croacia 118 728.00 118 728.00 0.00 100.00
Dinamarca 235971.94 235971.94 0.00 100.00
<3> Emiratos Arabes Unidos - - - -
Espafia 2 247 491.96 2 247 491.96 0.00 100.00
<2> Fiji - - - -
Filipinas 594 936.29 594 936.29 0.00 100.00
Finlandia 388 357.78 379973.39 8384.39 97.84
Francia 3670986.81  3670986.81 0.00 100.00
<1> Granada - - - -
Grecia 785 422.46 752 556.21 32 866.25 95.82
Irlanda 164 292.62 164 292.62 0.00 100.00
<3> |dandia - - - -
<3> |dasMarshal - - - -
<2> ltdia - - - -
Jamaica 89 542.32 89542.32 0.00 100.00
Japon 9369 767.02 9359173.21 10593.81 99.89
<3> Letonia - - - -
<3> Liberia - - - -
<2> Mauricio - - - -
México 530 272.86 530 272.86 0.00 100.00
<3> Monaco - - - -
Noruega 1057 604.28 1 057 604.28 0.00 100.00
Nueva Zelandia 176 425.33 176 425.33 0.00 100.00
<3> Omén - - - -
Paises Bajos 3787720.17  3787720.17 0.00 100.00
<2> Panama - - - -
<2> Polonia - - - -
Reino Unido 2 853 695.43 2853 695.43 0.00 100.00
Republicade Corea 426874501  4268745.01 0.00 100.00
<2> Republica Dominicana - - - -
<2> Seychelles - - - -
Singapur 2665100.70 2643799.12 21 301.58 99.20
<2> SiLanka - - - -
Suecia 747 520.49 730 420.00 17 100.49 97.71
<2> Tonga - - - -
Tlnez 96 168.69 96 168.69 0.00 100.00
Uruguay. 63 598.99 63 598.99 0.00 100.00
<2> Vanuatu - - - -
Venezuela 271 678.00 271 678.00 0.00 100.00
Total 39883215.81 39474 396.84 408 818.97 98.97
<1> Informes sobre recibos de hidrocarburos sujetos a contribucién en 1998 no presentados a 31.12.2000
<2> No era Estado Miembro en lafechadel siniestro del Erika (12.12.1999)

<3>

No existe responsabilidad por contribuciones al Fondo de Reclamaciones Importantes del Erika
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CONTRIBUCIONESANUALESPENDIENTES

DE EJERCICIOSECONOMICOSANTERIORESAL 31.12.2000

Fondo General y Fondo de Reclamaciones Importantes

Estado Evaluacion Recibos Pendientes
£ £ £
Alemania Fondo General 1997 829 175.34 828 463.38 711.96
Fondo General 1998 477 374.74 475 861.24 1513.50
Fondo de Reclamaciones Importantes del
Nakhodka 1996 1032 156.82 1029 851.27 2 305.55
Fondo de Reclamaciones | mportantes del
Nakhodka 1998 12 recaudacion 3073 613.22 3066 551.85 7 061.37
Fondo de Reclamaciones Importantes del
Nakhodka 1998 22 recaudacion 1285 691.30 1282 737.53 2953.77
Fondo Provisional de Reclamaciones
Importantes del Osung N°3 1997 512 147.17 510 970.55 1176.62
Jap6n Fondo General 1996 1 924 992.50 1923 330.86 1661.64
Fondo General 1997 1 650 002.32 1649 019.45 982.87
Fondo General 1998 2213517.71 2212 151.14 1366.57
Fondo de Reclamaciones Importantes del
Nakhodka 1996 1 925 002.68 1923 856.01 1146.67
Fondo de Reclamaciones Importantes del
Nakhodka 1998 12 recaudacion 5 775 003.64 5771 563.64 3440.00
Fondo de Reclamaciones Importantes del
Nakhodka 1998 22 recaudacion 2 475 003.50 2473529.21 1474.29
Fondo Provisional de Reclamaciones
Importantes del Osung N°3 1997 962 501.37 961 928.03 573.34
Paises Bajos Fondo General 1997 147 909.12 146 287.55 1621.57
Fondo General 1998 856 701.02 853 628.01 3073.01
Suecia Fondo General 1997 239 358.63 239 277.83 80.80
Fondo General 1998 172 160.71 172 047.99 112.72
Fondo de Reclamaciones | mportantes del
Nakhodka 1998 12 recaudacion 862 566.53 861 765.11 801.42
Fondo de Reclamaciones Importantes del
Nakhodka 1998 22 recaudacion 360 811.29 360 476.06 335.23
Fondo Provisional de Reclamaciones
Importantes del Osung N°3 1997 143 726.94 143 593.40 133.54
Total 26 919 416.55 26 886 890.11 32 526.44

L as contribuciones anuales ain no han sido evaluadas debido a la falta de presentacién

Bahrein

Fondo General

(1998)
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APENDICE 11

INFORME SOBRE EL PAGO DE RECLAMACIONES CON RESPECTO AL EJERCICIO
ECONOMICO DEL 1 DE ENERO AL 31 DE DICIEMBRE DE 2000

1 El articulo 4.6 de Reglamento financiero dispone que € Director mantenga un registro de todos los
gastos contraidos por € Fondo de 1992 con respecto a cada siniestro que resulte en la presentacion de
reclamaciones contra el Fondo.

2 Los gastos contraidos por € Fondo de 1992 durante 2000 con respecto a diversos siniestros ascendieron
a£29 980 207, suma gue se desglosa como sigue:
£
Fondo Genera 2387835
Fondo de reclamaciones importantes del Nakhodka 27592 372
29 980 207
3 Los gastos relacionados con las reclamaciones del Fondo General de £2 345 448 representan una parte
de los primeros 4 millones de DEG de tales gastos con respecto a siniestro del Erika.
4 En genera, lasituacion a 31 de diciembre de 2000 se puede resumir como sigue:
Siniestro Afo Indemnizacion Honorarios y Otros Total
Costos Conexos costos
£ £ £ £
1 Siniestro en Alemania 2000 - 3895 8 3903
1999 - 10 997 499 11 496
Total hasta la - 14 892 507 15 399
fecha
2 Nakhodka 2000 24 746 690 2803723 41 959 27 592 372
1999 4936 220 102 850 2522 5041 592
Total hasta la 29682910 2906 573 44 481 32633964
fecha
3 Milad 1 2000 - 3961 - 3961
1999 35145 4888 31 40 064
1998 - - 51 51
Total hasta la 35145 8849 82 44076
fecha
4 Erika 2000 2252311 93137 2 345 448
1999 - 699 699
Total hasta la 2252311 93836 2346 147
fecha
5 AlJaziah 1 2000 23218 361 23579
Total hasta la 23218 361 23579
fecha
6 Slops 2000 10 938 6 10 944
Total hasta la 10938 6 10944
fecha
Total hasta la 29 718 055 5216 781 139 273 35074 109
fecha
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APENDICE |11

DETALLESDEL PASIVO CONTINGENTE DEL FONDO DE 1992
AL 31 DE DICIEMBRE DE 2000

Al 31 de diciembre de 2000, € pasivo contingente del Fondo de 1992, con respecto a ocho
siniestros, se estima en £172 476 000.

El pasivo contingente, en cifras redondeadas, es como sigue:

Siniestro Fecha Indemnizacién Otros costos Tota} pasivo
contingente
£ £ £
1 Deramedefuente 20.6.96 839 000 30000 869 000
desconocida en Alemania

2 Nakhodka 2.1.97 52 900 000 2 000 000 54 900 000
3 Mary Anne 22.7.99 1500 000 20 000 1520 000
4 Daolly 5.11.99 1 400 000 40 000 1 440 000
5 FErika 12.12.99 108 000 000 5 000 000 113 000 000
6 AlJaziah1 24.1.00 642 000 25 000 667 000
7 dYops 15.6.00 _ 10 000 10000
8 Natuna Sea 3.10.00 _ 70 000 70 000
TOTAL 165 281 000 7 195 000 172 476 000

Del pasivo contingente, se ha liquidado una cantidad total de £159 millones a 31 de mayo
de 2001. Esta cantidad guarda relacion con & pago de indemnizaciones principamente con
respecto d siniestro del Nakhodka.

En cuanto a derame de fuente desconocida en Alemania, las autoridades alemanas han
emprendido acciones judiciales contra € propietario del bugue sospechoso de ser responsable por
el derrame de hidrocarburos. Las autoridades han informado a Fondo de 1992 que, si fracasaran
sus intentos para recuperar del propietario del buque @ costo de las operaciones de limpieza,
reclamarian dicho costo d Fondo de 1992.

En cuanto d siniestro del Nakhodka, la suma total de las reclamaciones presentadas excedio
notablemente de la cantidad disponible con areglo a Convenio dd Fondo de 1992
El Fondo de 1992 sera responsable ddl pago de la indemnizacidn que exceda de la cantidad total
disponible segin & Convenio del Fondo de 1971 (60 millones de DEG) hasta los 135 millones de
DEG, es decir por una cantidad de 75 millones de DEG. Al 31 de diciembre de 2000, € Fondo
de 1992 habia pagado £29 682 910 en concepto de indemnizacion.

En cuanto d Mary Anne, € pasivo contingente se ha fijado en la cuantia tota de las
reclamaciones presentadas, habida cuenta que € asegurador del propietario del bugque ha indicado
gue € propietario dd buque puede haber infringido la pdliza de seguro, que por consiguiente €
asegurador tiene la intencidn de dirigir las reclamaciones futuras d Fondo de 1992 y que €
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13

asegurador puede pedir a Fondo de 1992 que reembolse al asegurador las sumas que haya pagado
alos demandantes.

Con respecto a siniestro del Dolly, € Gobierno francés se propone adoptar medidas para extraer
la carga de asfato del buque hundido. El buque no estaba cubierto por ninglin seguro, y es poco
probable que € propietario del buque tenga recursos financieros para sufragar estos costos. Por
consiguiente, e Fondo de 1992 tendra que reembolsar probablemente a Gobierno francés por
estos gastos, que se estiman entre US$950 000 y US$H1 500 000, en la medida en que sean
razonables. A efectos del pasivo contingente se ha calculado que la indemnizacion total resultante
de este siniestro asciende a $US2 millones (£1 339 000).

En lo que respecta a siniestro del  Erika, la cuantia total de las reclamaciones excedera de la
cuantia total disponible en virtud de los Convenios de 1992 (135 millones de DEG, lo que
equivde a FFr1211966881). El Fondo de 1992 tendrd la responsabilidad de pagar las
indemnizaciones que superen la cuantia limite aplicable a propietario del buque en virtud del
Convenio de Responsabilidad Civil de 1992, FFr84 247 733. Por condiguiente, la cuantia méxima
pagadera por € Fondo de 1992 en concepto de indemnizacion es de FFrl 127 719 148, lo que d
tipo de cambio vigente ad 31 de diciembre de 2000 equivale a £108 051 160.

El siniestro ded Al Jaziah 1 se produjo en los Emiratos Arabes Unidos, que en é momento del
siniestro eran Parte dedl Fondo de 1992 y del Fondo de 1971. El Comité Ejecutivo de
Fondode 1992 y & Consgo Adminigrativo dd Fondo de 1971 decidieron que € pasivo
resultante de dicho siniestro se distribuiria entre los dos Fondos a partes iguales.

El Comité Ejecutivo decidié en su & sesidn que no se consideraria € Sops como un “buque’ a
efectos del Convenio de Responsabilidad Civil de 1992 y del Convenio del Fondo de 1992 y que
por consiguiente dichos Convenios no eran aplicables d siniestro. No obstante, un contratista de
limpieza griego no ha aceptado la decison del Comité y ha sefidado que puede llevar € asunto a
los tribunales griegos. Por e momento no se ha presentado ninguna reclamacion.

El sniestro de Natuna Sea afectd a Singapur (Parte en el Convenio de Responsahilidad Civil
de 1992 y @ Convenio del Fondo de 1992), Madasia (Parte en & Convenio de Responsabilidad
Civil de 1969 y d Convenio dd Fondo de 1971 pero no dd Convenio de Fondo de 1992) e
Indonesia (Parte en & Convenio de Responsabilidad Civil de 1992 pero no dd Convenio de
Fondo de 1992). S bien Indonesia no es miembro de ninguno de los Fondos, las reclamaciones
por dafios por contaminacion en Indonesia en virtud del Convenio de Responsabilidad Civil
de 1992 competiran con las reclamaciones por dafios por contaminacion en Singapur en virtud del
mismo Convenio y en Ultima instancia seran decisivas para determinar s € Fondo de 1992 ha de
pagar 0 no indemnizacion por |os dafios debidos a contaminacion en Singapur. Aun no es posible
prever s se exigird d Fondo de 1992 € pago de indemnizacion aguna en relacion con dicho
siniestro.

Se han incluido grandes sumas en concepto de honorarios de abogados y peritos en € pasivo
contingente con respecto a los siniestros del Nakhodka y € Erika. Se han evaluado las sumas
teniendo en cuenta el volumen de trabao que probablemente se tenga que llevar a cabo.

Los siniestros respecto de los cuaes e Fondo de 1992 ha estado obligado a efectuar pagos a
través de los afios, o que tal vez lo pueda edtar, figuran en los Informes Anuales del Fondo de
1971y dd Fondo de 1992 correspondiente a afio 2000.
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